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by frelght carrlers

Thu framed rubrics with bold Bnws rust be completad

21+ 33 bytreightcrrlers

including

To be compleled on he senders own responsibiily

ADI D07

1 Sunder [name, addeess, couniry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

{
A
e B e S P

Mass ostans Yéa; gl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Comventlon on the Contact for the
International Carrage tf goods by mad
[cMR)

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucantract de transporl internationalde
marchandise par route {CMR}

2 Consignee {name, address, country} 16 Carrer {name, address, country}
Destinatalte {nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresse, pays)
Magna PT Powertrain NIPPON EXPRESS
162 Meilin Street
330013 NANCHANG
3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successlve canlers [name, address, country)
Lieu prévu paur fa Ivratson de fa marchamdise Transporteuars successify
Place { Lieu
Nanchang
Ceuntry / Pays -
China
4 Pacy of receipt of thy goods Magna PT S.pA.
Uay et date de la prise en charge de lamachandise  Via del Clelamint 470028
Modugno i
Place / Uet v 3 =
Modugno (BARI) .
Date f Date 18 Carrer's reservations and observations
26 -01 .2024 Réserves el observations des transporteurs
5 Attached documents
Documents annexés Cardboard parts PAF 20, woeden pallet FOR 60, packaging tape PP §, film LDPE 4, siraps
, , PET 1, trays PS 08, barrier bag O 07 ALU 41
Warenbegleitschein-Nr.: 303138 Cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, fllm LDPE 4, straps
& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging g Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem'
Murgues el numeéras Noumbre des culis Mode d'emballape Aature de la marchandiss No. Statiligue Poids brut kg Cabrge m*
Del,N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Oty Uc No.Boxes HU Description Total/Net Wi.
4052129 2511108350 1.000 PC 4 7DCT300" Double Gear 1.691,000
2511108350 ?nd/Rev Cpl, 1083 1.591,000
4052130 2816107136 864 PC 6 "7DCT300" Input Shaft 1.217.664]
2616107136 Outer A.030604
4052131 2516107335 | 2.160 PC 9  [7DCT300" Input Shaft 2467,080
2516107335 fnner 2.166.480
Ref to Nr9 |Faes [abel number UN Number Packsglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomveit  [huméro d'oplquatte Numéro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monndig Le destinalaine
hog Trufghtl/Piix de Lranspor L
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions (Custorns and other formalities) Subtotal/Solide
Instriction de Fexpediteuer (formalites douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidantal expenses/Frals
v Accessoiies
Container No: varlous/DhErs +
Seal No: Tatal to pay
[Tolul a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement —n Conventions particulldres
Free { Franko b ’ v §
Mot tree/ hon France x works g
21 Printed on 24 Goods recehved Date
Etablin 2 MOdugno (BARI) 26-0/17\-2024 Réception des marchandlses  Date
22 23 onfie 0___
{n aoms 8 per conto del midanta GD029XX XAl1S5PR
MMNAG
ol fg“ 3f the ifreder Signalure and stamp af the carrier Signature and stamp of the consignes
Bigtiso ek dpadasodes expeljtey Slgnature ef timbre de transporteur Slgnature et {imbre du destinataire

25 Informanos 1o determing tha Bnf Smoval With border crotsings

From To krn Palett sender { Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
[Ty Namber Na exthinge Ixchangpe  |Type himber No exchange Tuchanps
Furg-ddlel IEum-Falﬂ
xpellez

Aau pallrt
sl-FS-TpaII?i

Rimgl el

26 Carriers contraclor

Aecelver conllmaation £ date f signature

Driver confiematlon / date / signature

_gz |Ulf. Churacteislic Loy cayediyla KG
Tedrr ]
Used GenNre [CINaticnal [CQeifatena [Jec [eenr
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ABI D6.07

1 Sentder o, ackfress, couney) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expiditeuer {nom, adresse, pays) 5
g“\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
o e i —"":’f-’:'.'a“&"%"“" ‘This carrlage ks subject notwithstanding CeTranspor: est sourmls, nonobstart toute
%% PI\]- %‘?.A. a d I CICIamlnl 4, any clause to thecontary, tothe tlause contralre, 3 Ja convention relative
- 0O gn6 arl - ‘r*"*__; .. | Convention on the Contact for the au contract de transport Interpational de
_Intérnatiana] Carriage of goods by road marchandise par roule [CMRY
(Y1)
2 Conslgnee (name, address, colntry} 16 Caprler [name, address, country}
Dastinataire {nom, adresse, pays} Transperteurs [nom, adresse, pays)
Magna PT Powertrain NIPPON EXPRESS
169 Meilin Street
330013 NANCHANG
3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successive camvlass {name, address, country)
Lieu préva pour 1a livrakion de Ia marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place f Lieu
Nanchang
Country / Pays -
China
4 Place of recelpt of the goods Magna PT S.pA.
Ueu et date de la prise encharge da lamachandise  Vig det Giclamin] 4 70026
Modugno
Place { Ueu
Modugno (BARI)
Pate / Date 18 Carrler's reservatlons and ohservatlons
26.01 . 2024 Réserves et observatlons des transporieurs
5 Attached documents
Documents annexds Cardbeard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, {lim LDPE 4, straps
\ \ PET 1, irays PS 06, barier bag O 07 ALU 41
Warenbegleitschein-Nr.: 303138 Cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaglng tape PP 5, film LDPE 4, siraps
& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic numtrer 11 Grossweightky 12 Volume m’
Margues ¢l auméros Numbre dus tolis Mode d'embillage Auture de L marchandise No, Statistiguy Pulids brut ke Cabisge m®
Total Boxes: Total Wt,Ko/Net Wt,KG
19 5.375. 744/, 884k
z. n_q‘ . .
Ref to Nr.9 |Fees Jabel number UN Numbker Packagng Group 49 To be paid by Sepder Currency Conslgnee
homvoil  [humero d'opliqudtle Numere UN Groug d'umbslluge Apdyer par Lexpediteur Monndle Le destinatdire
ho9 Treight/Pslx deteansporl
Eeducﬂanfﬂéduclbns
13 Sender's Instruettons (Customs and cthar forralitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalltes douaniéres et autres} |surcharges/suppléments
Incidantal expenses/Frils
' Accossolrns
Container No: Ivarious/oivers  +
Seal No: Total to pay
[Tatal o payer
14 Reimb / it
15 Directlens as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conwentions partkulidres
Free / Franko |E
ot tree / hon Franco % works
21 Printed on 24 Goodsrecalved Oate
Etablled MOd ugno (BARI) 2_6.01 .2024 Réteption des marchandkes  Date
22 23 onfle 0
In nome & par conto del mittenta GDO029KX XA1l15PR
M Mmac
ik i'g),t [ the fifder Sigtialure and stamp of U carrler Signature and stamp of the consignes
Eigtiininch4iatasodey expaditeuer Slgnature et timbre de teur Slgnature et timbre du destinatalre
25 Informang todéte’minaina QAT "emoval With borier Crossngs
From To km Palatt sender / Expaditeur des palestes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Thvpe Fumier |t exchange Txthange_{TypE humber | Soeschange Frchnge
Fuio-Tellel !Euw-r’nllu
Tox palet X
|Smple pallet Wu_‘Eﬂ
26 Casdders conlreine P w "
— Recelver contirmatfon / date / signature Dreiver contirmation / date / signature
27 OIF, Chatatyistic Loyl cusucity i1 KG
Cor
[Frallor
Used GenNr [CINational [Ceiteteral CJea [jcemr




PACKING LIST

Shipment reference: AIR FREIGHT

Date: 22/01/2023

RECEIVER Magna PT Powertrain (JIANGX{) Co., Ltd., 162 Meilin Street, 330013 Nanchang
DELIVERY NOTE ; 4052129; 4052130; 4052131; Date 26/01/2023
INVOICE NUMBER: 500122401; 500122399; 500122400 Date 26/01/2023
DELIVERY TERMS: EX WORKS MODUGNO (BA)

DESCRIPTION OF GOODS GEARSETS FOR AUTOMOTIVE MARKET

Part Number: 2511108350 (DG); 2516107335 (IS INNER); 2516107136 (IS OUTER)
QUANTITY: 4.024 PCS

QUANTITY OF PACKAGING: 19PCS

GROSS WEIGHT 5.375,744 Kg
NET WEIGHT 4.838,144 Kg
PACKAGING DESCRIPTION

Expandable packaging (Carton on Pallet)
Empty weight: 28,700 kg
Dimensions: 100 cm x 75 em x 75 em

Fagnz FT 8.\, & Co. K& - Firmensitz= Hmnamﬁagenmeyer—ﬁba&% 1 = 74183 Unfergrupperbach - Deulschland ~ Kommanditgess|schaft mit Siz in
Untergreppenbach - Amisparicht Sfutizart HRA 104274 « Persdnieh haffends Gessllschattarin Magna PT Manapgement B, mif Sateunnssitz in
Amsterdam {(Handelsregistar Misderdsnde, Firmennr, 85580508} und Verwalhingesiz in Unlergruppenbach - UmsatzsteuerdD-blr. DE146128877
Geschifisfibrang: Sandro Morandini_. Thomas Kleit - seaw.magna.com



Magna PT Powerirain

(JIANGX]) Co,, Ltd.

169 Meilin Street

Nanchang Economic and Technology
Development Zone

330013 NANCHANG

CINA

loading station:

Delivery note

Weights {gross/net)

Gross welght  1,217.664 KG NET WE I&HT A0B0, 864

Delivery no, / Date: 4052130/ 2024/01/26
Purch. ord. no.: 5500005353001
Purch, ord. Date: 2024/01/08

Supplier's no.:
Order no. / Date: 30026511 / 2024/01/09
Customer no.: 10006973
Consignee: 10006973
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna

Tel. no. / Fax:

36 43M

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2516107136 864 PC KG
Input Shaft Outer
Customer article number: 2516107138

900001 PAK-707139 6 PC 137 KG

*7DCT300" Input Shaft Outer

Customer article number: PAK-707139

terms of dispatch: 11 Seafreight

terms of delivery: EXW Modugno

AEOF: n. autorizzazions [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.; EUR 25.850.000,00
a socio unico iv.R.Imprase di Bari

Via deti Ciclamini 4 GC.F. e P.IVA 04886850728
[-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 080 -58581 11 www.magna.com

Fax 080 - 5 8582 04

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavore SpA
1BAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
B!C EUR: BNLITRR -
USD: Bank of America

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di dirszione s cocrdinamento di Magna Powerirain GmbH
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Invoice no. / Date: 500122399 / 2024/01/26
Magna PT S.p.A., Via del Ciclamin! 4, -70026 Modugno (Bat) Services rendered: 2024/01/26
Magna PT Powertrain Purch. ord. no.: 5500005353001
(JIANGXI) Co., Ltd. Purchase Date: 2024/01/08

169 Meilin Street Supplier's no.:
Nanchang Economic and Technology Delivery no. / Date: 4052130/ 2024/01/26
Development Zone Order no. / Date: 30026511 / 2024/01/09
330013 NANCHANG Supplier Delivery Note: 0004052130
CINA Customer no.: 10006973
Consignee: 10006973
01 Serie
Our VAT-ID: 1704886850728
Sales: Gianfranco Tarantino
Tel.-no. / Fax: 080-5858-670 / 080-5858-674
Email: gianfranco.tarantino@magna.com
Finance: Giuliana Bovino
Tel.-no, / Fax: 080-5858-572 / 080-5858-554
Email; giuliana.bovino @magna.com

Loading station:
Invoice / Repeated Printout of 2024/01/26
Currency EUR

Weights (Gross/Net)
Gross weight 1,217.664KG NET WEIEHT A0SO, 664
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents

ltem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010 2516107136 Input Shaft Outer
Customer material no. 2516107136
864 PC 2741 EUR 1 PC 23,682.24
Country of origin: italy
Total items 23,682.24
Vajue Added Tax 0.000 % 23,682.24 0.00
ltem 8, [talian Law DPR n. 633/1872
Final amount 23,682.24
Final amount in local currency EUR 23,682.24
Discountable Amount 23,682.24

Terms of payment: Up to 2024/02/25 without deduction
Terms of delivery: EXW Modugno

AEOF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavaro SpA

a soclo unico iv.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via del Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886650728 BIC EUR: ENLIITRR

{-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel, 080 -5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - 5858204 BIC USP:; BOFAGB22

Soggeita ad attivita dl direzionse e coordinamento di Magna Powertraln GmbH



